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 EC-DECLARATION OF CONFORMITY 

1  Name and address of: 2  Manufacturer: 

Apex Tool Group GmbH 

Industriestraße 1 

73463 Westhausen 

Germany 

3  Description: Controller 

4  Type: mPro250-AP 

5  Serial no.: 1056942 – (…) 
 

6  This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 

We affirm that this product is in accordance with the following EC Regulations. 

  

Radio Equipment Directive (RED) 

 

2014/53/EU (OJ 153/62, May 22, 2014) 

 Applied harmonized standards are: EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) 
EN 301 893 V2.1.1 (2017-05) 

 The Notified Body has issued an EU type-exam-
ination certificate for the requirements of Arti-
cle 3(2) of the RED 2014/53/EU 

 

TÜV SÜD Product Service GmbH 

Ridlerstraße 65, 80339 München 

Germany 

No.: 0123 

 EC type-examination certificate  TPS-RED500923 i01 

  

Restriction of Hazardous 
Substances Directive (RoHS) 

 

2011/65/EU (OJ L 174/88, July 1, 2011) 
2015/863/EU (OJ L 137/10, June 4, 2015) 

 Applied harmonized standards are: EN IEC 63000:2018 

 

7  

 

The protection targets of the Low Voltage  
Directive were fulfilled in accordance with ap-
plied harmonized standards: EN 61010-1:2010/A1:2019 

 

8  

 

The protection targets of the Electromagnetic 
Compatibility Directive were fulfilled in accord-
ance with applied harmonized standards: EN 61326-1:2013 

9  Name and address of the person authorized to 
compile the technical file:  

Andreas Abele 

Apex Tool Group GmbH 

Industriestraße 1 

73463 Westhausen, Germany 

   

 Westhausen, April 01 2025 ................................................. 

Manfred Kogel, Sr. Director R&D 
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DE 

FR 

ES 

IT 

PT 

NL 

PL 

RU 

SK 

CZ 

HU 

FI 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG  

DECLARATION “CE” DE CONFORMITÉ 

DECLARACION "CE" DE CONFORMIDAD 

DICHIARAZIONE "CE" DI CONFORMITA 

PROCLAMAÇÁO "CE" DE CONFORMIDADE 

EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING 

DEKLARACJA ZGODNOŚCI Z WYTYCZNYMI UNII EUROPEJSKIEJ 

СВИДЕТЕЛЬСТВО О СООТВЕТСТВИИ ЕВРОПЕЙСКОГО СООБЩЕСТВА 

ES VYHLÁSENIE O ZHODE 

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ ES 

EK MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 

EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS  
 

1  DE 

FR 

ES 

IT 

– 

– 

– 

– 

Name und Adresse 

Nom et adresse 

Nombre y dirección 

Nome e indirizzo 

PT 

NL 

PL 

RU 

– 

– 

– 

– 

Nome e endereço 

Naam en adres 

Imię i adres 

Имя и адрес 

SK 

CZ 

HU 

FI 

– 

– 

– 

– 

Meno a adresa 

Jméno a adresa 

Név és cím 

Nimi ja osoite 

2  DE 

FR 

ES 

IT 

– 

– 

– 

– 

Hersteller 

Fabricant 

Fabricante 

Fabricante 

PT 

NL 

PL 

RU 

– 

– 

– 

– 

Fabricante 

Fabrikant 

Producent 

производитель  

SK 

CZ 

HU 

FI 

– 

– 

– 

– 

Výrobca  

Výrobce 

Gyártó  

Valmistaja 

3  DE 

FR 

ES 

IT 

– 

– 

– 

– 

Beschreibung 

Description 

Descripción 

Descrizione 

PT 

NL 

PL 

RU 

– 

– 

– 

– 

Descrição 

Beschrijving 

Opis 

Описание 

SK 

CZ 

HU 

FI 

– 

– 

– 

– 

Popis 

Popis 

Leírás 

Kuvaus 

4  DE 

FR 

ES 

IT 

– 

– 

– 

– 

Typ 

Taper 

Tipo 

Tipo 

PT 

NL 

PL 

RU 

– 

– 

– 

– 

Tipo 

Type 

Rodzaj 

Тип 

SK 

CZ 

HU 

FI 

– 

– 

– 

– 

Typ 

Typ 

Típus 

Tyyppi 

5  DE 

FR 

ES 

IT 

– 

– 

– 

– 

Seriennummer 

Numéro de série 

Número de serie 

Numero di serie 

PT 

NL 

PL 

RU 

– 

– 

– 

– 

Número de série 

Serienummer 

Numer seryjny 

Серийный номер 

SK 

CZ 

HU 

FI 

– 

– 

– 

– 

Sériové číslo 

sériové číslo 

Sorszám 

Sarjanumero 

6  DE – Diese Konformitätserklärung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt. 

Wir versichern, dass dieses Produkt den folgenden EU-Richtlinien entspricht. 

Angewandte harmonisierte Normen sind: 

 FR – Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. 

Nous affirmons que ce produit est conforme aux réglementations CE suivantes. 

Les normes harmonisées appliquées sont : 

 ES – Esta declaración de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. 

Afirmamos que este producto cumple con los siguientes reglamentos de la CE. 

Las normas armonizadas aplicadas son: 

 IT – La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la responsabilità esclusiva del fabbricante. 

Affermiamo che questo prodotto è conforme ai seguenti Regolamenti CE. 

Le norme armonizzate applicate sono: 

 PT – Esta declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. 

Afirmamos que este produto está de acordo com os seguintes regulamentos da CE. 

As normas harmonizadas aplicadas são: 

 NL – Deze conformiteitsverklaring wordt uitgegeven onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de fabrikant. 

Wij bevestigen dat dit product in overeenstemming is met de volgende EG-regelgeving. 

Toegepaste geharmoniseerde normen zijn: 

 PL – Niniejsza deklaracja zgodności wydawana jest na wyłączną odpowiedzialność producenta. 

Potwierdzamy, że ten produkt jest zgodny z następującymi rozporządzeniami WE. 

Stosowane normy zharmonizowane to: 
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 RU – Настоящая декларация о соответствии выдается исключительно под ответственность 
производителя. 

Мы подтверждаем, что этот продукт соответствует следующим правилам ЕС. 

Применяемые гармонизированные стандарты: 

 SK – Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výhradnú zodpovednosť výrobcu. 

Potvrdzujeme, že tento produkt je v súlade s nasledujúcimi nariadeniami ES. 

Použité harmonizované normy sú: 

 CZ – Toto prohlášení o shodě se vydává na výhradní odpovědnost výrobce. 

Potvrzujeme, že tento produkt je v souladu s následujícími nařízeními ES. 

Použité harmonizované normy jsou: 

 HU – Ezt a megfelelőségi nyilatkozatot a gyártó kizárólagos felelősségére bocsátják ki. 

Megerősítjük, hogy ez a termék megfelel a következő EK-előírásoknak. 

Az alkalmazott harmonizált szabványok a következők: 

 FI – Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. 

Vahvistamme, että tämä tuote on seuraavien EY-määräysten mukainen. 

Sovellettavat harmonisoidut standardit ovat: 

7  DE – Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie wurden gemäß der angewandten harmonisierten Normen 
erfüllt: 

FR – Les objectifs de protection de la directive Basse Tension ont été atteints conformément aux normes harmo-
nisées appliquées : 

ES – Los objetivos de protección de la Directiva de baja tensión se cumplieron de acuerdo con las normas armo-
nizadas aplicadas: 

IT – Gli obiettivi di protezione della Direttiva Bassa Tensione sono stati soddisfatti in conformità alle norme ar-
monizzate applicate: 

PT – As metas de proteção da Diretiva de Baixa Tensão foram cumpridas de acordo com as normas harmoniza-
das aplicadas: 

NL – De beschermingsdoelstellingen van de Laagspanningsrichtlijn werden vervuld in overeenstemming met de 
toegepaste geharmoniseerde normen: 

PL – Cele ochronne dyrektywy niskonapięciowej zostały spełnione zgodnie z zastosowanymi normami zharmoni-
zowanymi: 

RU – Цели защиты Директивы по низкому напряжению были выполнены в соответствии с применяемыми 
гармонизированными стандартами: 

SK – Ciele ochrany smernice o nízkom napätí boli splnené v súlade s použitými harmonizovanými normami: 

CZ – Cíle ochrany směrnice o nízkém napětí byly splněny v souladu s použitými harmonizovanými normami: 

HU – A kisfeszültségű irányelv védelmi céljait az alkalmazott harmonizált szabványoknak megfelelően teljesítet-
ték: 

FI – Pienjännitedirektiivin suojatavoitteet täyttyivät sovellettujen harmonisoitujen standardien mukaisesti: 

8  DE – Die Schutzziele der Richtlinie zur elektromagnetischen Verträglichkeit wurden gemäß der angewandten 
harmonisierten Normen erfüllt: 

FR – Les objectifs de protection de la directive sur la compatibilité électromagnétique ont été atteints con-
formément aux normes harmonisées appliquées : 

ES – Los objetivos de protección de la Directiva de compatibilidad electromagnética se cumplieron de acuerdo 
con las normas armonizadas aplicadas: 

IT – Gli obiettivi di protezione della Direttiva sulla compatibilità elettromagnetica sono stati soddisfatti in con-
formità alle norme armonizzate applicate: 

PT – As metas de proteção da Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética foram cumpridas de acordo com as 
normas harmonizadas aplicadas: 

NL – De beschermingsdoelstellingen van de richtlijn elektromagnetische compatibiliteit werden bereikt in 
overeenstemming met de toegepaste geharmoniseerde normen: 

PL – Cele ochronne dyrektywy w sprawie kompatybilności elektromagnetycznej zostały spełnione zgodnie z zas-
tosowanymi normami zharmonizowanymi: 
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RU – Цели защиты Директивы по электромагнитной совместимости были выполнены в соответствии с 
применяемыми гармонизированными стандартами: 

SK – Ciele ochrany smernice o elektromagnetickej kompatibilite boli splnené v súlade s použitými harmoni-
zovanými normami: 

CZ – Cíle ochrany směrnice o elektromagnetické kompatibilitě byly splněny v souladu s použitými harmoni-
zovanými normami: 

HU – Az elektromágneses összeférhetőségről szóló irányelv védelmi céljai az alkalmazott harmonizált szab-
ványoknak megfelelően teljesültek: 

FI – Sähkömagneettista yhteensopivuutta koskevan direktiivin suojatavoitteet täyttyivät sovellettujen harmonisoi-
tujen standardien mukaisesti: 

9  DE – Bevollmächtigter für die Zusammenstellung der technischen Unterlagen: 

FR – Mandataire pour la constitution du dossier technique: 

ES – Nombre y dirección de la persona autorizada para recopilar el expediente tecnico: 

IT – Nome ed indirizzo della persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico: 

PT – Nome e direcção da pessoa autorizada a compilar o ficheiro técnico: 

NL – Naam en adres van de bevoegde persoon om technische informatie te documenteren: 

PL – Osoba uprawniona za zestawienie dokumentów technicznych: 

RU – Уполномоченный для составления технической документации: 

SK – Zmocnenec pre vytváranie technickej dokumentácie: 

CZ – A műszaki dokumentumok összeállítására felhatalmazott személy: 

HU – A műszaki dokumentumok összeállítására felhatalmazott személy: 

FI – Teknisten asiakirjojen laatimiseen valtuutettu henkilö: 
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